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OBJET DE LA NOTE DE PRESENTATION

L'objectif de la présente note est de mettre 3 jour les connaissances des
phénoménes naturels concernant les thémes des inondations, des
mouvements de terrain, des chutes de blocs et des risques sismiques sur Ia
commune des Mées.

Un historique des événements concernant ces phénoménes naturels est
realisé a partir d'une bibliographie, d’'une enquéte auprés de la commune et
des riverains et de visites de terrain. Cet historique est accompagné d’'une
cartographie spécifique aux phénoménes naturels.

La connaissance des phénoménes naturels permet alors de réaliser la carte
des aléas qui sont en fait une traduction de I'intensité d’'un phénoméne pour
une fréquence de retour centennale (notamment pour le risque inondation). La
cartographie des aléas est réalisée par rapport a I'existence des événements
antérieurs mais €galement grace a des calculs annexes permettant d’estimer
Fampleur des phénomenes.

Une carte des enjeux présents sur la commune est également dressée en
étroite collaboration avec les représentants de la commune. Elle permet de
mettre en évidence la vulnérabilit¢ de chacun des enjeux face aux aléas des
phénoménes naturels.

Cette note de présentation ainsi que les cartes citées font parties intégrantes
du Plan de Prévention des Risques (PPR) sur la commune des Mées.

000
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1.
PREAMBULE

1.1. PRESENTATION DE LA COMMUNE DES MEES

La commune des Mées dans le département des Alpes de Haute Provence est située en
bordure du plateau de Valensole dans la vallée de la Durance en aval immédiat de la
confluence de la Bléone. Elle s’allonge sur plus de 14 km en rive gauche de la Durance.

La plaine de la Durance, menacée par les crues est une vallée fertile gagnée par '’hemme
sur la riviére au moyen d’épis transversaux et de digues. Cette plaine constitue le « Plan
des Mées » avec les hameaux de Dabisse et des Pourcelles situés au Sud du centre

bourg.

Le versant Ouest du plateau de Valensole constitue la limite de la Durance. Les rochers
surplombant le village sont issus de cette formation géologique. Les versanis de ce
plateau sont traversés par de nombreux ravins dont I'exutoire est la plaine alluviale de la

Durance.

Le vieux village est situé sur le cone de déjection du ravin de la Combe (aujourd’hui
détourné de son tracé originel, cf. § 2.1). La commune s’est ensuite développée sur les
terrasses hautes et parfois basses de la Durance. Au Sud, dans la plaine, I'habitat est
épars, il existe également deux hameaux ‘Dabisse’ et ‘les Pourcelles’.

1.2. RAISONS DE LA PRESCRIPTION DU PLAN DE PREVENTION DES RISQUES

La commune des Mées est exposée 3 des risques naturels, notamment les inondations de
la Durance. Il a donc &té considéré la nécessité de réglementer 'occupation et I'utilisation
du sol au regard des risques pris en compte pour I'élaboration de ce document, afin de
prendre des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde.

1.3.  CONTEXTE JURIDIQUE

La loi n°87-565 du 22 juillet 1987 relative a l'organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre I'incendie et 4 la prévision des risques majeurs, modifiée par la
loi n°95-101 du 2 février 1995, relative au renforcement de la protection de
environnement, a institué la procédure du Plan de Prévention des Risques Naturels
prévisibles, document réglementaire spécifique a la prise en compte des risques dans
F'aménagement. Les conditions d’application de ce texte sont précisées par le décret n°95-
1089 du & octobre 1995.
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Le PPR reste le seul document spécifique en matiére de prise en compte des risques dans
I'occupation du sol, et remplace les anciens Plan des Surfaces Submersibles (PSS), R
111-3 du code de l'urbanisme, Plan d’Exposition aux Risques (PER) et Plan de Zones
Sensibles aux Incendies de Foréts (PZSIF).

1.4. ZONE D’APPLICATION TERRITORIALE DU PLAN DE PREVENTION DES
RISQUES

Le PPR de ia commune des Mées a été prescrit par l'arrété préfectoral n°2001-21 du 8
janvier 2001. L’extension de ce PPR est définie par cet arrété préfectoral et figure sur tous
les documents cartographiques joints & cette note de présentation.

Il ’étend sur une partie de la commune concernée par les risques ol les enjeux sont les
plus importants : le centre bourg, le secteur situé au Nord du village jusqu’aux rochers, tout
le Sud de la commune, de la Durance au versant occidental du plateau.

Au-dela du périmétre du PPR, la réglementation en vigueur continue de s'appliquer.

oCo
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2.
HISTORIQUE DES EVENEMENTS

Cet historique a été réalisé grace aux enquétes menées auprés des services
de I'Etat et des représentants des communes. Les visites de terrain ainsi que
les rencontres avec quelques riverains ont permis de compléter les
informations.

La carte des phénoménes naturels reprend les éléments cités ci-dessous.

2.1. RAVINDE LA COMBE

Le bassin versant du ravin de la Combe se situe en amont du village des Mées.
Anciennement, son cours passait & travers les maisons dans une des rues principales
mais plusieurs crues dévastatrices ont conduit & entreprendre des aménagements
importants. Les principaux événements sont les suivants :

e 3 aolt 1351 : établissement d’'une charte afin de respecter la largeur du lit de ia
Combe dans la traversée du village de « huit cannes » aprés la destruction de
plusieurs maisons situées sur les bords du torrent lors d’un événement antérieur.

o Les différents défrichements et coupes de bois ayant eu lieu sur le bassin versant du
ravin de la Combe entrainent de nouveaux désastres dans le courant du XVI°™ siécle.
Le 1* octobre 1581, « la ville fit construire une barricade ou massif sur le torrent pour
garantir les maisons adjacentes ».

® 1851 : une grande quantité de graviers est charriée par le torrent de la Combe.

¢ 25 aolOt 1719 : débordement du torrent connu sous le nom de St Louis, les eaux
parvinrent jusqu’aux étages supérieurs des maisons. Aprés la décrue, la vase et les
graviers s'élevaient a plus de 2 m de hauteur dans les rues adjacentes. Beaucoup de
chemins, de fossés et de propriétés furent détruits. Les caves, les appartements en
rez de chaussée furent remplis de vase. |l est mentionné que « des enfans dans leur
berceau étaient entrainés par l'eau & travers les fenétres et déposés a demi englutis
dans la vase a une distance de deux a trois cents pas ». A priori, les communes
environnantes ont également été touchées par cet « orage terrible » et essuyérent
aussi des dégats et pertes considérables.

® 1751: un autre débordement du ravin de la Combe eut lieu mais il fut moins
désastreux que celui de 1719.

Pour se préserver des caprices du torrent des mur-digues ont été érigés en amont du
village sur le torrent, des planches sont mises en place lors des orages pour bloguer les
rues adjacentes et les riverains protégeaient leurs habitations en plagant des batardeaux
aux portes d’'entrée.

Pour éviter les ravages de ce ravin, le projet du percement du rocher dans le versant rive
droite fut présenté le 6/09/1778 pour dévier les eaux et éviter la traversée du village par le
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ruisseau. A la suite des recherches de financement, les travaux débutent en 1782 et le
tunnel est percé en 1784 aprés de nombreux problémes, notamment la rencontre d’une
source. Un aqueduc (le canal de la Mine} sera élevé dans la continuité du tunnel pour
rejeter les eaux dans la plaine de la Durance, un barrage est construit en amont du tunnel
en travers du lit pour dévier les eaux du torrent de la Combe. Le torrent est totalement
détourné en 1786.

Malgré ces aménagements colossaux pour la commune, lors d'orages violents, des
embacles obstruent I'entrée de la Mine et le barrage de déviation des écoulements est
submergé par les eaux du ravin qui inondent le village. A la suite d’'un grave débordement
en 1875, des jardins et des maisons sont ravagés a l'aval du barrage de dérivation et
'aqueduc est obstrué et rompu. La municipalitt des Mées décide de construire un
deuxiéme barrage en amont du premier pour servir de piége & gravier. Par ailleurs, un
reboisement du bassin versant débute en 1876.

A la suite de ces nouveaux aménagements, plus aucun document ne fait référence a des
crues du ravin de la Combe.

Plus récemment, le canal prolongeant I'agueduc a été busé par un & 1000 mm en 1989
pour permettre la construction d’'une route, le busage est situé sous cette route. L'aqueduc
tombant en ruine, le projet de sa destruction prit jour en 1998. Il fut remplacé par une buse
@ 1000 mm passant sous la RD 4 et rejoignant le busage existant. Pendant la suppression
de I'aqueduc, un orage a engendré 'inondation de deux habitations ; le busage n'était pas
mis en place. Par la suite, une convention a été passée pour permettre I'évacuation d'une
partie des eaux du canal de la Mine vers le canal du Moulin situé en amont immédiat des
deux busages en @ 1000 mm.

Depuis la réalisation de ces travaux, il n'y a pas eu de débordement mais & I'époque du
projet, la Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét mettait en cause la
capacité d’évacuation des deux buses par rapport aux crues du ravin et n'excluait pas
'existence de débordements en amont des busages et se propageant dans le lotissement
en cas d’orage violent.

Le reboisement du bassin versant a permis d'atténuer Fampleur des crues moyennes ; en
effet, la couverture végétale ainsi que le maintien des terrains par le réseau racinaire des
arbres permettent d'une part de tamponner le phénoméne de ruissellement
(évapotranspiration de la végétation, absorption de l'eau par les racines et par les
feuilles...) et d’autre part d'éviter la formation de torrent de boue (maintien du sol et des
blocs...). Il est & noter que la formation des crues exceptionnelles est quant a elle due
exclusivement a la saturation du bassin versant, qui peut survenir méme sur des bassins
versants boisés, a la suite d’événements pluvieux ayant lieu sur de longue période.
L'éventualité d’'une crue exceptionneile comme celles des siécles passés existe sur le
bassin versant de la Combe, les volumes de matériaux charriés seront peut étre moindres
en raison du maintien du sol par la végétation, mais le volume liquide apporté par la crue
peut étre conséquent en raison de la surface du bassin versant et de l'existence de
pluviométries parfois violentes pouvant amener a la saturation des sols.

2.2. LERAVIN DE LA MORT

La dénomination de ce ravin n'est pas en relation avec les désastres que ces crues
auraient pu occasionner. Il est mentionné dans un document établi pour le bicentenaire de
I'ouverture du canal de la Mine, que « le vallon de la Mort est dévastateur & ces heures ».
Cette mention signifie donc que des crues de ce ravin ne sont pas a exclure.
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2.3. LLES RAVINS SITUES AU SUD DU VILLAGE

De nombreux ravins descendent du massif que constitue le plateau de Valensole. Leur
configuration est équivalente a celle du ravin de la Combe, mais leur superficie est
inférieure. lls débouchent sur la plaine de la Durance et sont restitués sous le canal EDF.
Dans la plaine de la Durance, ieurs lits sont trés peu marqués, les écoulements
empruntent alors les chemins et les routes ou s'étalent dans les champs. lls sont la plupart
du temps a sec et ne coulent que pour des événements exceptionnels dont quelques-uns
uns ont été relatés par les riverains :

® 1920 : les ravins de Moureisse, de 'Aubrespin, de Gandaron, de la Grée et de Gratte
Conil ont fonctionné 3 la suite d'un épisode pluvieux. Il n'y a pas eu de gros dégéts.

® Ravin de Gratte Conil a coulé en 1980 et en 2001. La route d'accés au hameau
devient alors son lit principal, 'eau se déverse dans les champs voisins.

Aucun document d'archives ne mentionne des éventuels dégats occasionnés par ces
nombreux ravins (ravin de Moureisse, ravin de la Trabuquette, ravin de I'Aubrespin, Ravin
de Gandaron, ravin de la Grée...), ceci sans doute en raison de la faible densité de
F'occupation humaine et de I'absence d’enjeux humains.

Toutefois, il est mentionné dans les archives RTM qu'une crue du ravin de la Dabisse
(ravin de Gratte Conil) a eu lieu en ao(t 1987 : apparition d'une activité torrentielle dans le
ravin considéré inactif, en raison de défrichements dans la partie amont du bassin versant.

De part leur similitude avec le ravin de la Combe, il est fort probable que les réactions des
bassins versants soient violentes en période d'orage.

24. LADURANCE

Les crues de la Durance ont toujours éteé violentes. Cette violence se ressent a travers les
hombreux témoignages relatés au fil des événements. M&me apres la mise en place des
aménagements hydrauliques, les crues de 1994 et 2000 ont rappelé e caractére torrentiel
de cette riviére dont les crues exceptionnelles ont marqué les esprits.

Les crues de la Durance portent le nom provencal de « Durangado ». La violence de ces
événements a toujours été I'objet de réflexions et de projets destinés & contrdler les
débordements et les divagations de cette riviére. Au souci de protection, s'ajoutait le projet
de conquéte de terrains fertiles en bordure de Durance.

L’historique sommaire des crues de ia Durance relaté dans les paragraphes suivants a été
élaboré grace a des ouvrages extrémement détaillés auquel on se reportera si besoin est
et auprés de différents organismes (RTM, DDE, archive départementale, associations...).

® En 1778 est publié le premier essai en faveur de I'endiguement général de la Durance
par un certain Berenguier de Manosque.

e Entre 1832 et 1890, 188 crues de la Durance avec plus de 3 m au pont de Mirabeau
sont enregistrées, dont 7 avec une hauteur d’eau de plus de 5 m a ce méme pont.
Quelques-unes unes sont relatées par la suite.

® En 1839, un premier projet d'endiguement de la Durance apparait entre la Biéone et
le Verdon imposant une largeur du lit mineur de 200 m. Par la suite, de nombreux
projets permettant le gain de terrains cultivables sur la largeur de divagation de la
riviere seront &étudiés sans voir le jour.
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Le 1 et 2 novembre 1843 : une crue de la Durance d'un débit de 4000 m®/s aux Mées
emporte le pont & peine terminé et qui n'avait pas encore été ouvert a la circulation.
Durant cette méme crue, les ponts de Manosque et de Mirabeau ont été détruits.

6 ao(t 1852 . une trentaine de personnes de Peyruis furent surprises par une crue
subite de la Durance, elles étaient occupées dans une petite ile et se virent cernés par
les eaux. Leur sauvetage fut périlleux.

1855 : un projet d’'endiguement de la Durance depuis la Bléone jusqu'au pont des
Mées est étudié par Fingénieur Breton, afin de repousser le lit en rive droite contre le
rocher de Trébaste.

1857 : construction du nouveau pont des Mées.

1857-1862 . projet et construction d'une digue longitudinale en rive droite depuis le
pont des Mées ainsi que 4 épis transversaux. Dans le méme temps, une digue fut
érigée en rive gauche depuis le pont des Mées sur une distance de 723 m, laissant
alors une largeur de 250 m au lit mineur de la Durance. |l apparait que cet
endiguement entraina un abaissement du [it de la riviére de 1,5 m.

1860 : succession de crues d'automne avec un maximum de 4,89 m au pont Mirabeau
le 26/09.

1861, 1862, 1863 : crues de printemps et d'automne.
1864, 1866 et 1868 : autres caprices de la Durance.

27 et 28 octobre 1882 : un débit de 5000 m*/s passe au pont Mirabeau. Cette crue a
été formée par de fortes pluies sur les bassins versants du Bué&ch, de |a Bléone, de
I'Asse et du Verdon. Il est a signaler que ce type de crue reste valable en aval de
Sisteron malgré la retenue de Serre Pongon.

15 et 18 novembre 1882 : la Commission de la Durance se réunit 4 Marseille pendant
laguelle un plan d’ensemble des digues longitudinales et la mise en place d'un service
télégraphique pour I'annonce des crues sont réclamés par les Syndicats de |la Basse
Durance.

23 juin 1886 : les riverains des Mées souhaitent se constituer en Association
Syndicale pour protéger leur terrain, le projet de digue entre la confluence de la
Bléone et le pont des Mées est toujours d'actualité.

1886 : la vallée de la Durance subit 3 crues successives en meins de 15 jours. La
riviére atteint une hauteur de 6 m & Sisteron et de 5,75 m & Mirabeau. Les ponts ont
résisté, par contre les épis de Peyruis souffrirent de nombreuses dégradations. Sur la
commune des Mées, des habitations sont menacées de disparition au hameau de
Gargas, un épi est construit en urgence. Vers le hameau des Bourelles, |a route a subi
de grands dommages.

1887 : réclamation d'un endiguement en rive gauche de la Durance dans le
prolongement de I'existant (jusqu’au pont d’Oraison)} pour la sauvegarde des hameaux
de Gargas, la Dabisse et Ragony.

1907 : crue de la Durance a la fonte des neiges.
Années 1940 : dernier grand projet d’endiguement complet de la Durance non abouti.

11 novembre 1951 . derniére grande crue du XX sigcle jusqu'a celles de 1994,
avec un débit de 3500 m*/s a Mirabeau. Elle fut suivie quelques jours plus tard par
une deuxiéme crue. Elle causa des dégats importants aux terres et aux ouvrages.

SOGREAH — MVTANR —N° 860047 — FEVRIER 2004

PAGE 8



DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’'EQUIPEMENT DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES DE LA COMMUNE DES MEES

NOTE DE PRESENTATION

® Vers 1952 : la digue en amont du pont des Mées sur la rive gauche fut construite au
moyen d'un procédé original : des tétraédres formés par six bouts de vieux rails de 4 a
5 m de longueur. Ces tétraédres étaient reliés entre eux. Le but était de construire des
épis perméables pour casser I'énergie de I'eau et permettre le colmatage.

e En 1957 : un endiguement d'une longueur de 2700 m était prévu en aval du pont des
Mées. Durant les travaux d’exécution, les hautes eaux de la crue du 6 octobre 1960 et
les crues de mai 1963 contrariérent leur réussite et seulement 700 m de digue furent
réalisés. Afin d'accélérer le colmatage, les déblais issus de la réalisation du canal
EDF furent déversés. A cet emplacement sera réalisée la zone artisanale des Mées.

® A partir de 1960, 'aménagement hydroélectrique de la Durance débute et la présence
des barrages va impliquer une régulation des débits de crues ordinaires de la riviére,
bien que ce ne soit pas 'objectif des aménagements :

Mai 1961 : mise en eau du barrage de Serre Pongon, la retenue de régulation de
'Espinasse immeédiatement en aval, date de 1966.

- 1964 : le barrage de I'Escale alimente la chute d'Oraison, les usines de
Manosque et Beaumont datent de 1969.

1976 : barrage de Saint Lazare.

En basse Durance, les aménagements hydroélectriques ont continué mais ils ne
concernent pas notre zone d'étude.

e Janvier et novembre 1994 : premiére crue de la Durance aprés la mise en place des
barrages hydroélectriques d’'un débit de 2900 m%s et 2700 m%s a Mirabeau. La crue
de janvier se classe parmi les 10 plus fortes crues connues, c’est la plus importante
depuis 1935 d'une fréquence de retour décennale. Une bréche s'est créée dans I'épi
de Trabuc situé en amont de la RD4, 'eau s'est accumulée dans le casier formé par la
digue longitudinale en amont du pont des Mées et cet épi. L'Intermarché a été inondé
(hauteur d’eau 2,3 m), l'eau est passée en aval de la RD4 via un canal dont la
marteliére était ouverte : ceci a engendré l'inondation du lotissement de la Chauchiere
(1,5 m d'eau) et de la zone d'activité.

® A |a suite de ia crue de 1994, un déversoir a été aménagé sur I'épi de Trabuc pour
permettre e remplissage du casier sans occasionner de bréches dans celui-ci. La
digue longitudinale en amont du pont des Mées a été renforcée et rabaissée sur une
certaine distance afin de favoriser la vidange du casier. La marteliére a été remise a
neuf. Par ailleurs, une levée de terre a été réalisée en amont de I'Intermarché, et un
systéme d'observation & 'aide de mires permet de suivre la montée de la crue au droit
du déversoir de I'épi de Trabuc et d'organiser la fermeture de la marteliére sous la
RD4, afin d’éviter le passage de I'eau en aval de cette route.

e Novembre 2000: crue de la Durance, le déversoir de I'épi de Trabuc n'a pas
fonctionné mais n'étant pas étanche, de l'eau est passée dans le casier.

Il est & noter que des crues exceptionneiles comme celles du XIX°™ siécle peuvent se
rencontrer au droit des villages des Mées et de Peyruis, et ce malgré les aménagements
hydroélectriques de la Durance. En effet, la crue de 1882, par exemple, a été produite par
une concomitance des crues de la Bléone, du Buéch et du bassin intermédiaire situé en
aval de Serre Pongon. Cette retenue peut en outre laisser passer les crues du haut bassin
lorsqu’elle est pleine.
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2.5 CHUTE DE BLOCS

251. FORMATION GEOLOGIQUE

Le pays des Mées appartient tout entier au grand plateau de Valensole dont il constitue la
bordure occidentale. Ces dépéts ont été apportés par les paléo-rivieres (Durance, Asse,
Bléone), ils sont constitués de sables, argiles et de galets a la fin de I'ére tertiaire. Le
temps et la pression ont transformé ces dépéts en poudingue (galets cimentés). Pendant
I'ére quaternaire, ils ont été soumis a |'érosion et aux variations climatiques.

Les rochers actuels en bordure de la vallée de la Durance sont issus d'une zone de
poudingue plus dure, ils sont fagonnés au gré des ravines créées par les eaux pluviales
pour devenir « les pénitents ». A I'heure actuelle, le processus d’érosion continue.

25.2. EVENEMENTS ANTERIEURS

Dans les documents d’archives, il n'est pas fait mention de chutes de blocs importantes
provenant des rochers surplombant le village.

Une expertise réalisée par la DDAF en 1998 mentionne que des chutes de petites pierres
ont lieu régulierement dans la rue du Rocher, précisant que ce phénoméne a toujours
existé. Par ailleurs, il est mentionné gu'il n'existe aucun signe de déstabilisation du rocher
ni de risque de chute de masse rocheuse. En conclusion, aucune purge des matériaux
n'est recommandée. La DDAF précise qu'une surveillance réguliére doit étre entreprise
par la commune afin de déceler des indices réels de déstabilisation.

Toutefois en 1999, un riverain habitant dans la rue du Rocher a adressé une plainte au
préfet suite & des « éboulements » ayant entrainé la dégradation de sa terrasse et d’un
grillage de protection. Il formulait le souhait de voir se réaliser des travaux de protection
contre les chutes de pierres pour I'ensemble de ia rue.

2.6. MOUVEMENT DE TERRAIN

Ni les témoignages historiques, ni les reconnaissances de terrain n‘ont mis en évidence de
phénoménes de mouvements de terrain, hormis les cas de chutes de pierre mentionnés ci-
dessus.

Cela s’expligue par la nature géologique des terrains.

2.7. RISQUE SISMIQUE

La commune des Mées est située sur une zone de séismicité forte. D’aprés le décret n°91-
461 du 14 mai 1991, la commune est située en zone Il.

Le Réseau National de Surveillance Sismigue détient une base de données des
événements sismiques survenus sur toute la France. Sur la commune des Mées aucun
séisme n'a été recensé, cependant la vallée de la Durance a connu plusieurs
événements :

SOGREAH - MVTANR - N° 860047 — FEVRIER 2004 PaGe 11



DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L’EQUIPEMENT DES ALPES DE HAUTE PROVENCE
PLAN DE PREVENTION DES RISQUES DE LA COMMUNE DES MEES

NOTE DE PRESENTATION

® Deux événements sont survenus & Manosque le 13/12/1509 et le 14/08/1708 d'une
intensité de VIIl MSK,

® |le 14/05/1913 un séisme d'intensité VII-VIIl MSK s’est produit sur la commune de
Volx, celui du 26/12/1979 avait une intensité de V MSK,

® Dans |a vallée de la Bléone, sur la commune d’Aiglun, les séismes du 19/06/1984 et
du 30/06/1984 étaient d'intensité V et V-VI MSK,

® | es événements les plus récents se sont produits au Nord-Est de la commune des
Mées en 1984 d'une magnitude de 4,1 et 3,8.

Il nest fait mention d’aucun dégéat da & ces événements sur la commune des Mées dans
les archives consultées.

oOo
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3.
CARACTERISTIQUES ET HYDROLOGIE
DES BASSINS VERSANTS

3.1.  GENERALITES

La commune des Mées est soumise a deux types de risques d'inondation distincts : les
torrents provenant du versant occidental du plateau de Valensole et la Durance, riviére
torrentielle de plaine :

¢ [ es petits bassins versants, tel que le torrent de fa Combe et les nombreux ravins au
Sud du village, se caractérisent, d’'une part par des pentes d'écoulement et des
vitesses importantes capables de transporter d'importante quantité de matériaux et
d’autre part par une réponse trés rapide du bassin versant aux événements pluvieux.
Ces crues apparaissent pour des phénomeénes pluvieux intenses et localisés.

e La Durance connait des crues exceptionnelles capables d'inonder la totalité de la
largeur de la plaine. Les hauteurs d'eau rencontrées peuvent alors étre trés
importantes. La vitesse des écoulements est généralement faible mais peut étre
localement importante en des points singuliers tel un point bas ou une bréche dans
une digue ou dans un rétrécissement (ouvrage de franchissement).

3.2.  PLUVIOMETRIE

Afin d’estimer les débits de crue a prendre en compte pour caractériser les risques
d’inondation, une analyse de la pluviométrie est réalisée sur le secteur. Les données
pluviométriques sont extraites de la station météorologique de Saint Auban sur la
commune de Chéateau Arnoux située a 5 km de la zone d’étude. Les observations ont été
réalisées sur la période 1970-2000.

L'ajustement statistique des pluies d'une durée de 6 mn a 2 heures (coefficients de
Montana issus d’'un ajustement par les hauteurs) donne les résultats suivants :

& Pluie horaire décennale = 31,6 mm,

® Pluie horaire centennale = 45,5 mm.

L’extrapolation de ces coefficients a une pluie journaliére donne les résultats suivants :
¢ Pluie journaliére décennale = 102 mm,

¢ Pluie journaliére centennale = 142 mm.
Ces résultats sont cependant surestimés car les coefficients employés s’appliquent & une

pluie d’'une durée maximale de 2 heures. lls indiquent cependant I'ordre de grandeur d’'une
pluie journaliére pour des fréquences de retour décennale et centennale.
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De plus, ces résultats sont cohérents avec ceux annoncés lors de la réalisation I'étude du
ravin de Laval (Sogreah, 1993} a ia station météorologique de Valensole :

® Pluie journailiére décennale (Valensole) = 90 mm,

® Pluie journaliére centennale (Valensole) = 150 mm.

3.3. LES PETITS BASSINS VERSANTS

Les débits de crue sur les bassins versants de superficie inférieure 4 10 km?2 sont estimés
a l'aide de la méthode rationnelle qui prend en compte les parameétres tels que la
superficie, le coefficient de ruissellement moyen du bassin versant ainsi que l'intensité de
la pluie.

Les bassins versants étant en grande partie recouverts de forét, le coefficient de
ruissellement de 0,3 a été retenu. L’intensité de I'événement pluvieux est de fréquence de
retour centennale, la durée de la pluie considérée étant égale au temps de concentration
du bassin versant. Celui-ci est déterminé seion la formule de Cassini réputée applicable
aux bassins d'une taille inférieure a 30 km=.

Les débits de crue centennale estimés sur chacun des ravins de la commune sont
rassemblés dans le tableau suivant :

Torrents Superficie {ha) Temps de Débit {m*/s)
{du Nord au Sud) concentration (mn)

Ravin de San Peyre 60,6 29 57
Ravin du Versant 23,7 15 3.3
Ravin de la Combe 459 65 17.4
Ravin de ia Mort 102 40 7.1
Ravin de Moureisse 374 68 14,8
Ravin de Trabuquette 56 28 4,7
Ravin de I'Aubrespin 241 28 1,2
Ravin de Gandaron 153 55 86
Ravin de la Grée 123 44 6,8
Ravin de Périgoite/Gratte Conil 250 56 11,1
Ravin des Maurelles 123 47 7,0
Ravin de la Rochette 182 62 8,3
Ravin de Vaugeais 246 64 10,3
Combe Andrieu 177 48 8,0
Ravin de Comille 85 27 6,7

Les temps de concentration de ces ravins sont compris dans une fourchette de guelques
minutes & environ une heure en fonction de leurs caractéristiques (pente, superficie...).

Le débit spécifique de chague bassin est compris entre 3,5 et 5 m*/s/km? pour les bassins
de superficie supérieure & 100 hectares et atteint 6 & 9 m®/s/kkm? pour les plus petits
bassins.
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34. LA DURANCE

L’hydrologie de la Durance a été finement analysée lors de «I'étude hydraulique et
sédimentologie de la moyenne et basse Durance » réalisée par SOGREAH.

Les débits de crues décennaie, trentennale et centennale estimés a la retenue de I'Escale
et 4 Manosque sont repris dans ie tableau suivant

Surfacze en Q10 (m*fs) Q30 (m%s) Q100 (m®/s)
& Naturel* | Aménagé* | Naturet* | Aménagé* Naturel* Aménage"*
L'Escale 6800 1700 1100 2300 2000 3300 3000
Peyruis-Les 7800 1960 1300 2550 2250 3650 3400
Mées
Manosque 9300 2350 1600 2900 2600 4200 4000

*Le terme « aménagé » implique la prise en compte du rdle des barrages hydroélectriques sur les débits
de crue de la Durance.

Les débits au droit de Peyruis sont calculés a partir des débits estimés a I'Escale et a
Manosgue, au prorata de |a superficie du bassin versant.

Les grands réservoirs de Serre-Poncon et du Verdon suppriment les crues ordinaires,
réduisent les crues moyennes et rendent d'autant plus dangereuses les crues
exceptionnelles qui restent proches de celles observées sans les aménagements
hydroélectriques. La réduction des débits de pointe atteint encore 300 a 500 m°/s pour les
crues de 1994 mais elle est beaucoup plus faible pour les crues exceptionnelles.

Sur cette base, la période de retour de la crue de 1994 serait de 30 ans a I'Escale et a
Peyruis, 35 ans 4 Manosque, 25 ans sur la Basse Durance.

000
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4.
CLASSIFICATION DES ALEAS

4.1, METHODOLOGIE

41.1. RISQUE INONDATION

La caractérisation de l'aléa du risque d’inondation est la fraduction de ce
phénoméne déja observé ou estimé a I'aide de calculs hydrauliques en terme
d’intensité et d’ampleur.

Sur PFensemble du secteur d'étude, le risque d'inondation est considéré pour le phénoméne
pluvieux observé comme étant le plus violent ou de fréquence centennale c’est-a-dire
survenant tous les cent ans en moyenne.

Concernant les crues de la Durance, le modéle mathématique de la riviére réalisé pour
« I'étude hydraulique et sédimentologie de la moyenne et de la basse Durance » a éte
repris et affiné afin de mieux prendre en compte les details topographiques du secteur
d'études (routes surélevées, aménagements récents, levés topographiques affinés...). Par
ailleurs, des visites de terrain ont permis de valider les résultats de calculs issus des
simulations et de déterminer ies limites du champ d’inondation de la Durance en période
de crue centennale.

Sur les torrents et ravins, I'aléa a été estimé par des expertises de terrain (relevés de
sections, morphologie des vallons, points de débordements marqués) ainsi que des
calculs destinés a estimer la capacité actuelle du lit et des ouvrages et de caractériser les
risques de débordement lors d’'une crue centennale. Les résultats des différentes études
réalisées sur le secteur ainsi que les témoignages (archives RTM, riverains...} sont venus
compléter et étayer I'analyse du risque inondation.

41.2. RISQUE MOUVEMENT DE TERRAIN ET CHUTES DE BLOCS

La caractérisation de l'aléa pour ce type de risque est basée sur la recherche
d'événements de méme type dans les différentes archives (RTM, départementale...), sur
les témoignages des riverains, ainsi que sur des analyses de terrain.

4.2.  CLASSIFICATION DE L’ALEA

L’élaboration du Plan de Prévention des Risques prend en compte les risques suivants :

e L'aléa « divagation/érosion » : cet aléa est déterminé sur la Durance, il représente
I'espace de divagation ou de mobilité de cette riviere, nécessaire pour I'équilibre
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dynamique de la riviere (phénoméne de dépét et de reprise des matériaux). Cet

espace de mobilité a été déterminé lors de la réalisation de I'étude générale sur la
Durance : nous retiendrons ici « 'espace de mobilité maximale » défini dans cette

étude.

® L’aléa « inondation » : ce sont les cas de débordements simples et dont Fintensité est

directement liée a la hauteur et & la vitesse de I'eau :

Aléa faible : hauteur d’eau inférieur & 0,5 m et vitesse inférieure a 0,5 m/s,
- Aléa moyen : hauteur d’eau inférieure a 1 m et vitesse inférieure a 1 m/s,
—  Aléa fort : hauteur d'eau supérieure a 1 m ou vitesse supérieure a 1 m/s.

e L’aléa « crue torrentielle » concerne ies débordements des torrents et ravins de débits
liquides et solides. Son intensité est déterminée par la vitesse des écoulements et les
divers phénoménes qui en découlent : érosion de berges, transport de matériaux,
déplacement du lit, embécles... La quantification de cette intensité est beaucoup plus
délicate a apprécier puisqu'il est nécessaire de prendre en compte les différents
phénoménes liés au torrent en crue. Ainsi, la classification s'inspire de la classification
« hauteur-vitesse » appliquée pour I'aléa inondation, mais est nuancée par la prise en
compte des facteurs énumérés ci-dessus, identifiés lors des expertises de terrain :

Aléa faible: zone d'expansion des eaux (hauteur d'eau<S0 cm et

vitesse<0,5m/s),
- Aléa modéré : débordements importants,
Aléa fort : axe d’écoulement majeur.

Par ailleurs, sur les cones de déjection, la direction des écoulements est difficile a
déterminer puisque que I'on passe d’'un écoulement concentré & un écoulement diffus
contraint de suivre les particularités de la topographie du terrain (butte, trottoir,
bordure...). Les écoulements diffus sont alors représentés par des fleches bleues.

® |'aléa « chute de blocs » recouvre les secteurs bordant des falaises. L'intensité est
déterminée par la taille des blocs, la hauteur de chute, l'inclinaison de la falaise et

I'estimation de l'intensité des chutes.

® |’'aléa « mouvement de terrain » concerne les secteurs ol la nature et la pente du
terrain permettent une mise en mouvement des sols. Son intensité est fonction des

caractéristigues et de l'occupation des sols et de la présence d'apports d'eaux

(sources, nappes...) pouvant modifier les caractéristiques mécaniques des sols.

Concernant les trois derniers aléas, quatre classes d’intensité sont distinguées :

e Aléanul

Aléa faible

Aléa moyen
Aléa fort

oOo
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5.
DIAGNOSTIC ET CARACTERISATION DE L’ALEA

L'objectif de ce diagnostic est de préciser la méthode de détermination des
phénomeénes naturels pour une fréquence de retour centennale et d'estimation
de l'intensité de ces phénoménes afin de cartographier leur aléa.

5.1. LA DURANCE EN AMONT DU PONT DES MEES

5.1.1. DIAGNOSTIC

En amont du village, ia totaiité de ia plaine est inondée en crue centennale. Le champ
d'inondation s'étend jusqu’au coteau qui longe le canal du Trou du Laurent.

Les aménagements réalises a la suite des crues de 1994 (abaissement de la digue
longitudinale et mise en place d’'un déversoir sur I'épi de Trabuc) impliquent une baisse
des niveaux d’eau dans le casier. Les niveaux d’eau atteints & proximité de I'Intermarché
en crue centennale sont proches des niveaux observés lors de la crue de 1994 et ce
malgré la mise en place de la levée de terre dont la cote s'avére trop basse pour une crue
centennale.

Pour la crue centennale, la revanche au droit du remblai de la RD4a est de plus de un
métre, elle ne présente donc pas de risque de rupture.

Le déversoir de I'épi de Trabuc semble manquer un peu de fiabilité si I'on en croit les
infiltrations qui ont eu lieu lors de la derniére crue de novembre 2000. Une rupture de I'épi
de Trabuc pourrait entrainer des dommages au remblai routier de la RD4a ce qui
menacerait les terrains situés derriére.

Une réflexion est en cours sur la construction d'un épi en amont (épi de la Roberte) qui
permettrait d’atténuer les débits et les vitesses des écoulements s’orientant vers ce
secteur et assurer ainsi la fiabilité de 'ensemble du systéme de protection.

L'évolution du niveau du lit de la Durance et ses conséquences sur l'inondabilité de la
plaine a été finement étudiée lors de «l'étude hydrauligue et sédimentologie de la
moyenne et basse Durance ». Un exhaussement du lit en aval de |la confluence de la
Bléone associé a une divagation latérale du lit est attendu a long terme. Cependant, cette
tendance restera peu perceptible dans les années & venir. En outre, des mesures sont
proposées dans le Schéma d'’Aménagement de la Durance, qui seront a priori reprises
dans le Contrat de Riviere en gestation : dispositif de maitrise de la divagation latérale,
surveillance du lit et curages éventuels, accroissement de la capacité de transit des
graviers.

A I'heure actuelle, aucun entretien du lit de la Durance dans I'endiguement n'est effectué
mais sa nécessité a &té plusieurs fois soulevée.
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5.1.2,

5.2.

5.2.1.

52.2,

ALEA

Etant donné les hauteurs rencontrées dans la plaine en période de crue centennale de la
Durance, l'aléa inondation est caractérisé comme étant fort. Les vitesses d'écoulement
dans ia plaine restent faibles en raison de la présence d'obstacles (épi, remblai routier).
Les hauteurs d’eau dans la plaine en amont immédiat du remblai de la RD4a sont de

'ordre de 2 m.

LA DURANCE EN AVAL DU PONT DES MEES

DIAGNOSTIC

En aval du pont des Mées, le lit de la Durance est confiné entre |la digue longitudinale des
Mées et I'autoroute A51. Un levé topographique récent a permis de vérifier la cote de la
digue du coté des Mées. La présence du merion en créte de digue permet de conserver
une revanche comprise entre un métre et un meétre cinquante en crue centennale. Le
secteur situé derriére cette digue est donc hors d'eau en crue centennale.

Cependant, méme si la probabilité d'occurrence d'une rupture est trés faible, il est
nécessaire de prendre en compte l'importante vulnérabilité de la plaine en cas de rupture
de digue. En effet, d'une part, la RD 4a et la digue longitudinale dominent la plaine de plus
de 3 métres et peuvent étre fragilisés par de nombreux facteurs non-hydrauliques
(arasement sauvage du merlon, géotechnique, rupture de I'épi de Trabuc, terriers
d'animaux...). D'autre part, le rehaussement (due a la construction du canal EDF) de la
zone artisanale située en aval immédiat ferait obstacle a 'écoulement des eaux provenant
d’'une éventuelle rupture de digue et générerait ainsi une importante accumulation d'eau
dans le secteur des Vergers de Provence (voir carte 1/ 25000 pour localisation).

Au Sud, le canal du Trou du Laurent et la route qui le longe sont surélevés et séparent la
plaine en deux. Lors de la crue 1994, un dysfonctionnement de la marteliére contrélant la
traversée du canal sous la RD4a a entrainé l'inondation du lotissement de la Chauchiére.
La présence de cette levée a fortement contribué & orienter les eaux vers ce quartier.
Depuis ces événements, la marteliére a ét¢ remplacée et est maintenue en étfat de
fonctionnement. Un systéme de surveillance de la montée de la crue a l'aide de mires en
plusieurs endroits (déversoir de I'épi de Trabuc...) permettent d'anticiper la venue des
eaux vers cette marteliére et de procéder a sa fermeture.

ALEA

Sur le secteur des Vergers de Provence, un aléa spécifique traduit la vulnérabilité du
secteur en cas de surverse sur la digue longitudinale rive gauche.

Dans le quartier de la Chauchiére, un aléa spécifique prend en compte le risque de
mauvais fonctionnement (mécanique ou humain) du dispositif de fermeture des vannes.
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5.3. LA DURANCE EN AVAL DE LA STATION D’EPURATION

5.3.1. DIAGNOSTIC

En aval de la digue longitudinale du pont des Mées, la Durance est peu endiguée et
divague librement en rive gauche.

De nombreux &pis ont été construits pour limiter ce phénomeéne de divagation de la riviere
et gagner ainsi des terrains cultivables. Ces terrains restent trés bas et facilement
érodables par les hautes eaux. En crue, les eaux viennent s’accumuler contre ces épis qui
favorisent 'extension du champ d’inondation en amont de ces obstacles.

La route RD4 est surélevée par rapport a cette plaine et constitue la limite du champ
d'expansion des crues. Cependant, il est possible de que faible quantité d'eau traverse la
route par les conduites de franchissement des fossés sous le remblai.

53.2. ALEA

Sur ce secteur, I'aléa est directement lié & la hauteur d’eau rencontrée en crue centennale.

5.4. LETORRENT DE LA COMBE

54.1. DIAGNOSTIC

Les eaux de torrent de la Combe sont déviées vers le tunnel de la mine. Les deux
barrages édifiés en travers du vallon pourraient retenir un volume de matériaux supérieur a
10 000 m®, suffisant pour éviter le basculement du torrent vers le village lors d'une forte
crue.

La section hydraulique du tunnel est plus importante en amont qu'en aval et suffisamment
importante pour écouler les débits de pointe de la crue centennale. La grande ouverture en
amont permet d’éviter I'obstruction de la section par les embécles.

Le tunnel débouche une dizaine de métres au-dessus de la plaine.

A la sortie du tunnel, les eaux sont entonnées dans une canalisation de diameétre
1000 mm. Cette conduite descend a forte pente vers la plaine, puis suit la rue de desserte
du lotissement. Au-dela d’un débit de I'ordre de 2 3 3 m¥/s, la conduite se metitra en charge
et des sorties d'eau se produiront par les tampons de visite. Pour une crue exceptionnelle,
on devrait d’une part observer des déversements au débouché du tunnel par saturation de
la conduite, d’autre part de violentes résurgences par les tampons des regards.

Un piége 4 matériaux a été réalisé a cet endroit pour éviter I'encombrement de la
canalisation. Les dimensions de cet ouvrage sont trés limitées en comparaison de la
capacité d'apport des crues. Cependant, en amont du canal de 1a Mine, les deux barrages
retiendront la quasi-totalité des apports solides pouvant atteindre la canalisation.

D'autre part, la dérivation permettant d’orienter une partie des eaux vers le canal du Moulin
ne permet pas de soulager de maniére significative la conduite principale. En effet, la prise
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d'eau est peu efficace car elle se fait perpendiculairement a 'axe du torrent et sa pente
d’écoulement reste trés faible (voire nulle). De plus, la faible capacité du canal du moulin
n’'est pas a I'échelle de la crue considérée.

Les débordements en amont de la canalisation s'orientent directement vers le croisement
de la RD 4 avec I'avenue Robespierre puis empruntent celle-ci sur toute sa longueur. En
amont, de la RD4, il est probable que les eaux éroderont une partie du versant qui est trés
pentu sur ce secteur. En aval, le trottoir marquant la fin de Favenue oriente une grande
partie des eaux vers le chemin allant vers le Nord (accés a une maison puis vers la plaine).

La résurgence d’une partie des eaux par les bouches d'évacuation des eaux pluviales de
I'avenue Robespierre est probable. En effet, lors d'une forte crue, la saturation de la
canalisation conduirait & la mise en pression des écoulements due a l'importante dénivelée
entre la prise d'eau et 'embouchure. Au niveau du croisement de la RD 4 et de I'avenue
Robespierre, ces résurgences seront plus importantes car on se trouve directement en
aval d'une forte dénivelée (pression de 1 4 2 bars).

Il faut relever que cette conduite ne semble pas avoir été mise en charge depuis sa pose il
y a une vingtaine d’années. Cela confirme que ces ravins ne réagissent guére aux orages
moyens, surtout sans doute depuis le reboisement du ravin. Les témoignages recueillis et
le dimensionnement des barrages et du tunnel mémes confirment cependant que des
orages exceptionnels peuvent saturer le bassin versant (la forét a alors atteint sa limite
d’absorption) et conduire & une forte mise en charge de la conduite.

54.2. ALEA

L’avenue Robespierre constitue axe principal des écoulements de débordement, elle est
donc classée en aléa fort. Les hauteurs d’eau rencontrées devraient rester faibles mais les
vitesses d'écoulement pourraient étre trés rapides.

Les terrains des habitations situés de part et d'autre étant localement en dessous du
niveau de |a route, une partie des eaux viendrait s'y accumuler. Les hauteurs d'eau sont
faibles, elles sont maximales & proximité de levées (généralement des routes mais aussi
des murs d’enceinte) faisant obstacle & I'écoulement de 'eau. Ces terrains sont classés en
aléa torrentiel faible.

Ces maisons étant relativement récentes, un grand nombre d’entre elles sont construites
sur vide sanitaire et ont donc des planchers surélevés par rapport au sol. Ainsi, les dégats
matériels associés a une inondation resteront limités.

En aval, une grande partie des débordements de 'avenue Robespierre s'oriente vers le
chemin d'accés a la plaine et la maison mitoyenne. Les conditions d’écoulement sur ce
chemin conduisent a classer le secteur en aléa fort.

55.  LESRAVINS AU SUD DU VILLAGE.

55.1. DIAGNOSTIC

Dans 'ensemble, ces ravins n'ont pas connu d'activité torrentielle ces derniéres années.
En amont des ouvrages de restitution sous le canal EDF, les gabions mis en place pour
retenir les éventuels apports de matériaux n'ont généralement pas été engraves et
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témoignent ainsi de l'absence de crues majeures. Seul le ravin de la Mort présente des
atterrissements en amont du canal EDF, il est canalisé sous un chemin longeant le
cimetiére et ressort a ciel ouvert & I'aval des lotissements. Seul un risque de débordement
en rive droite est possible (remblai en rive gauche).

D’aprés les témoignages des riverains, des débordements ont été observés au niveau des
chemins communaux sur les torrents de Maurelles, Périgoite et Combe Andrieu. Sur ces
secteurs, I'absence d’ouvrage de franchissement de la route explique ces débordements
ponctuels. De plus, des débordements ont été observés suite & la modification du type de
culture et du mode de drainage des champs sur les coteaux {champs d’oliviers remplacés
par du blé).

Globalement, le lit de ces ravins disparait géneralement lorsque leur pente diminue et les
eaux ont alors tendance a s’étaler.

Les ravins de Combe Andrieu et Périgoite peuvent inonder des secteurs plus larges car
leurs eaux empruntent des routes goudronnées sur leur partie aval qui favorisent la mise
en vitesse et la concentration de ces écoulements.

552. ALEA

Ces torrents peuvent é&tre trés violents par forte pente mais leur vitesse diminue
rapidement forsque la pente diminue. L'aléa diminue donc & mesure que les eaux
s'étalent.

Les ravins de Combe Andrieu et Périgoite conservent des vitesses importantes grace a la
présence des routes. Les zones d'aléa y sont donc beaucoup plus étendues.

5.6. LES CHUTES DE BLOCS

Au pied des rochers surplombant le village et appelés les pénitents des Mées, un aléa
chute de blocs fort a été adopté en pied immédiat de la falaise, un aléa faible est zoné un
peu plus loin sur les parcelles cadastrées.

Au débouché du talweg du ravin de la Combe, le versant et le pied de celui-ci en rive droite
a été zoné en aléa faible de chute de blocs, quelques grillages retiennent actuellement les
pierres qui se détachent du versant.

oQo
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6.
ENJEUX

6.1. RECUEIL DES DONNEES

Les données qui ont permis de réaliser la cartographie des enjeux sur la commune des
Mées sont issues d’'une enguéte menée auprés des représentants de la commune et d'une
visite de terrain.

La consultation du Plan d'Occupation des Sols de la commune a permis de déterminer les
zones d’urbanisation future inscrites dans ce document.

6.2. CARTOGRAPHIE DES ENJEUX

Différents types de symboles ont été adoptés pour cartographier les enjeux de la
commune .

® Groupes scolaires Pasteur et Langevin situés dans le méme quartier, ainsi qu'une
créche halte garderie située a c6té d’une restaurant scolaire, 'école primaire située au
Dabisse,

& Les hopitaux : un hépital local et un centre médico-social,

e | es différentes églises apparaissent également : église Notre Dame de I'Olivier dans
le centre bourg, la chapelle Notre Dame de |la Salette située en amont du village dans
le talweg du ravin de la Combe, la chapelle Saint Roch située en haut des rochers
surplombant le village, I'église des Petits Camps située vers le lieu-dit les Maurelles’
la chapelle Saint Honorat,

® Le centre de secours (caserne des pompiers),

® Les établissements recevant du public: la bibliothéque municipale, salle multi-
activités, le camping municipal ainsi que l'aire naturelle de camping des Pourcelles,
I'Intermarché, le plan d’eau, la mairie, salles des fétes de Dabisse et des Pourcelles,

® |nfrastructure : les stations de pompage d’eau potable, la station d’'épuration, les
transformateurs susceptibles d'étre touchés par les inondations,

Les densités d'habitations existantes ont été distinguées en deux catégories (éparse et
dense), le centre bourg du village apparait plus clairement. Les zones d'activité ont
également été cartographiées en distinguant les secteurs déja construits, les
emplacements encore libres et les zones futures.

000
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7.
PRINCIPE DE ZONAGE

L'ensemble des espaces du périmétre d'élaboration du PPR est réparti en quatre types de
zones. |l est & noter que le risque sismique de classe Il est présent sur 'ensemble du
périmétre du PPR et que le zonage relatif & ce risque s'inscrit dans tout le secteur du PPR.

7.1.  ZONESROUGES (R)

Ce sont les zones exposées a des risques d'inondation, des risques de chutes de blocs et
des risques torrentiels d’'aléa fort 2 modéré. La classification en zone rouge découle de
plusieurs critéres :

e Secteur ol lintensité des parameétres physiques de I'écoulement (hauteurs et vitesses
élevées), est forte,

® Secteur situé sur un axe d’écoulement majeur ou a I'exutoire de certains ravins,

e Zone d'expansion des crues utiles & la régulation du phénoméne et dont la
suppression ou Furbanisation reviendrait & augmenter les risques et la vulnérabilite,

® Zone située derriére d’anciens épis de la Durance ou derriére des digues sujets a des
ruptures,

® Zone soumise a des risques de chutes de blocs d’aléa fort, pour lesquels, quels que
soient les aménagements, la sécurité des personnes et des biens ne peut étre
garantie.

Elles peuvent é&tre déclarées inconstructibles soit parce qu'aucune intervention de
protection n'est possible, soit parce que la préservation du caractére inondable de ces
espaces est nécessaire pour ne pas aggraver les crues.

7.2.  ZONES BLEUES (B)

Ce sont les zones moyennement exposées aux risques pris en compte dans le PPR ou
n'étant pas de nature a aggraver les risques existants :

® Zone soumise & des risques de crue torrentielle d'aléa faible, notamment au droit des
débouchés des ravins issus du plateau de Valensole qui ne possédent pas de lit
mineur,

® Zone exposée a des risques de chutes de blocs d'aléa faible située au pied des
versants en pente douce.

Les autorisations d'occupation du sol sur ces zones doivent faire I'objet de prescriptions
afin d’éviter 'aggravation des conditions de ruissellement qui pourraient accroitre les
risques en aval.
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7.3.  ZONES BLANCHES

Ce sont des zones non exposées aux risques d'inondation, de mouvement de terrain, de
chute de blocs, mais ol les autorisations d'occupation du sol doivent faire I'objet de
prescriptions afin d'éviter I'aggravation des conditions de ruissellement qui pourraient
accroitre les risques a l'aval.

o0o
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GLOSSAIRE

Cone de déjection : dépdt aliuvial de forme vaguement semi-conique que
peut former un torrent a son débouché dans une plaine.

Casier: un casier est un secteur situé en lit majeur d’'un cours d'eau dans
lequel les débordements de la riviére en crue peuvent étre piégés. Il peut étre
constitué d'épis transversaux 3 I'axe de la riviere et d'une digue longitudinale.

Crue : période de hautes eaux, de durée plus ou moins longue, consécutive a
des averses plus ou moins importantes.

Embécles : accumulation de matériaux transportés par les flots (végétations,
rochers, véhicules automobiles...) en amont d’'un ouvrage (pont) ou bloqués
dans des parties resserrées d’'une vallée (gorges étroites).

Enjeux : personnes, biens, activités, moyens, patrimoine susceptibles d'étre
affectés par un phénoméne naturel.

Fréquence de retour: notion statistique définie comme linverse d'une
fréquence : T=1/F. Elle traduit l'intervalle de temps qui « en moyenne » sépare
deux événements d'intensité comparable. Par exemple, on peut dire que sur
une période de 100 ans consécutifs, toute chose étant égale par ailleurs (pas
de dérive climatique notable, pas d'évolution de I'occupation des sols, pas de
travaux hydrauliques conséquents), la crue décennale sera dépassée une
dizaine de fois. Les hypothéses fortes en matiére de non évolution du contexte
n'enlévent rien A la pertinence du concept, puisque a un instant donne on peut
toujours définir Févénement de probabilité 1/100 soit la crue centennale, ou
celui de probabilité 1/1000 soit la crue millénnale...

Inondation : envahissement par les eaux de zones habituellement hors d'eau
pour une crue moyenne.

Intensité d’'un phénoméne ou aléa: expression de la violence ou de
Fimportance d'un phénoméne, évaluée ou mesurée par des paramétres
physiques {hauteur et vitesse de submersion par exemple).

Vulnérabilité : au sens le plus large, exprime le niveau de conséquences
prévisibles d’'un phénomeéne naturel sur les enjeux.

000
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LOI n* 82-600 du 13 juillet 1982 relative b Iindemnisstion
des viclimes de catastrophes naturelles (1).

L'Assemblée nationale et le Sénat ont adopté,

Le Président de la République promulgue la loi dont la
feneur suit:

Art. 17, — Lea contrats d'assurance, souscrits -par toute
personne physique ou morale autre que I'Etat et garantissant
les dommages d'incendie ou tous autres dommages i des biens
situés en France, ainsi que les dommages aux corps de véhi
cules terrestres i moteur, ouvreat droit 4 la -garantie de
I'assuré contre les effets des catastrophes -naturelles sur les
biens faisant J"objet de tels contrats.

Ea outre, si I'assuré est couvert contre les pertes d'explaits-
tion, cette garantie est étendue aux effets des catastrophes
naturelles, dans les conditions prévues au contrat correspondant.

Sont considérés comme les effets des catastrophes_ naturelles,
au sens de la présente loi, les dommages matériels directs zyant
eu pour cause déterminante ['intensité anormale d'un agent
zaturel, lorsque les mesures habituelies 3 prendre pour préve-
nir ces dommages n'ont pu empécher leur survenance ou n'ent
pu étre prises.

L'état de catastrophe naturelle est constaté par arrété inter
ministériel.

Art 2 — Lec entreprises d'assurance doivent insérer dans
les contrats visés i |'article 1* une clause étendant leur garan-
tie aux dommages visés au troisiéme alinéa dudit article,

La garantie ainsi instituée ne peut excepter aucun des biens
mentionnés au contrat ni opérer d'autre abattement que cemx
qui seront fixés dans les clauses types prévues i D'article 3

Elle est couverte par une prime ou cotisation additionnelle,
individualisée dans l'avix d"échéance du contrat visé & 'article 1=
et calculée 3 partir d'un taux unique défini par artété pour
chaque catégorie de contrat. Ce taux est appliqué an montant de la
prime ou cotisation principale ou au montant des ecapitaux
masurés, selon la catégorie de contrat

Les indemnisations résultant de cette garantie doivent &tre
sttribuées aux assurés dans un délai de trois mois & compter
de la date de remise de l'état estimatif des biehs eadommages
ou des pertes subies, sans préjudice de dispositions contractuelles
pius favorables ou de la date de publication, lorsque celleci est
postérieure, de la décision administrative constatant I'état de
catastrophe naturelle.

Art. 3. — Dans un délal d'un mois & compter de 1z date de
publication de la présente lol, lex contrata visés i I'article 1*
sont réputés, nonobstznt toute . disposition contraire, contenir
une telle clause. ’

Des clauses types réputées écrites dans ces. contrats sont
déterminées par arrété avant cette date
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Racoort de M. Privetesy, v fem de. l commimion des sffsires desnomigue,
e 125 (19011987} §
Discwttion of adoption la 28 awh 192
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« La caisse cextrale de réassurance est habilitée 3 pratiquer
les opérations de résssurance des risques résultant de catas-
trophes naturelles, avec Ia garastie de 1Etat, dans des condl-

tions fizxées par décret en Conseil d'Etat. »

Art 5. — L — L'Etat &labore et met en spplleation des plans
d'exposition aux risques naturels prévisibles, qui déterminent
notamment les zones exposées et les techniques de préventipn
4 y mattre en cuvre tant par les propriétaires que par les
collectivités ou les établissements publieg, Ces plans sont éla-
borés et révisés dans des cooditions définies par décret en
Conseil d’Etat. Is valent servitude d'utilité publique et sont
annexés au plan d'occupation des sols, conformément & 'article
L. 12310 du code de l'urbanisme.

Dans les terraing classés inconstructibles par un plan d'expo-
sitiop, l'obligation privue au premier alinéa de, l'article 2 ne
s'impose pas aux entreprises d'assurance i I'égard des biens et
des activités visés A larticle 1", i Yexception, toutefois, des
biens et des activilés existznt antérieyrement i la publication
de ce plan,

Cette obligation ne s'impose pas non plus aux entreprises
d'sssurance 3 'égard des biens immoblliers construits et des
activités exercées en violation des régles administratives en
vigueur lors de leur mise en plice et tendant A prévenir les
dommages csusés par une catastrophe naturelle

Les entreprises d’'zasurance pe peuvent toutefois se soustraire
A cetta obligation que lors.de:ls concluzion. initiale ou dw renou-
vellement du contrat

A l'égard des biens et des activités gltués dang les terrains
couverts par-un plan d'exposition, qui n’ont cependant pas &té
clasgés- inconstruetibles A ce titre, les entreprizes d'zssurance
peuvent exceptionnellement déroger sux -dispositions de Yar-
ticle 2, deuxiéme alinés, sur décizion d'un buoreau central de
tarification, dont les eonditions de constitution et les régles de
fonctionnement sont fixées par décret en Consell d'Etat.

A I'égard des hiens et activités couverts par mm plan d'expo-

gition et implantés antérieurement A sa publcation, la méme .

possibllité de dérogation pourra &tre ouverte aux entreprises
d'zsgurance lorsque le propridtaire on lexploitant pe se sera
pas canformé dans un délai de cing 2ns avy preseviptions visées
au premier alinéa du présent article

Le bureau ceatral de tarification fixe des abattements spéclaix
dont les montants mavima sont déterminés par arrété, par caté
gorie de contrat LT L .

Loriqu'un assuré sest vu refuser par (rols entreprises d'as- '

surance 'application des dispositions de la présente lof, 11 pent

zaisir le bureau central de- tarifiestion, - qut impose & l'une des -

entreprises’ d'assurance concernées, que choisit l'assuré, de le
garantir eontre les effets des estartrophes naturelles.

Toute entreprise d'assurance ayant maintenu gon refus de
garantir un assuré dang les conditions fixées par le burean
ceatral de tarification, est considérée comme na fonctionpant
plus conformément A la réglementation en vigueur et encourt
le retrait de I'agrément administratif préve A I'article L. 321-1
du code des assurances. ’ .

Est pulle toute clause des traités de réassurance tendant A
exclure le risque de catastrophe naturelle de la garznotie de
réassurance en ralson des conditions d'assurance fixées par le
bureau central de tarification '

IL — Les salariés résidant ou habltuellement employés dans
une zone fouchée par une catestrophe naturelle peuvent béné-
fider d'un congé maximum de vingt jours non rémunérés, pris
en une ou plusieurs fois, A leur demande, pour participer
aux activités d'orgenismes apportant une aide aux victimes de
catastrophes naturelles.

_En cax d'urgence, ¢e congé peut &tre pris sous préavis de
vingt-quatre heures.

Le béndfice du congé peut Etre refusé par lemployeur s'll
estime que ce refus est justifié par des nécessités particulidres

L son entreprise et au fonctionnement de cellect. Ce refus doit

¢tre motivé I1 ne peut intervenir qu'aprds consultation du comité
d’entreprise ocu Q'établissement ou, & défaut, des délégués du
personnel )

Apfeaianics AUL Qepartemesis duulfe-del. wie vl wileneures
fixera un régime adapté aux pxrucuhlrith de ¢es départements,

Art 7. — Sont exclus do ebamp d'application de Ia Pr'uenu
lol les dommages causés aux récolies non engrangées, aux
enltures, aux gols et au cheptel vif hors bitiment, dont l'indem.
nisation rests régie par les dispositicas de la loi-n* 84-706 du
10 juillet 1984 modifide organisant un régime de.garantie contre
lea’ calamités agricoles. .

Sont exelus également du champ d'application de la présents
loi les dorumages subls par les corps de véhicules aériens, mari-
times, lacustres st fluviaux ainsi que les marchandises trxmospors
tées et les dommages visés i larticle L 2421 du coda des
assurances,

Les contrats d'zssurance garantissant les dommages mentionnés
aux alinéas prévédents pe gont pas soumis au versement de la
prime ou cotisation zdditionnelle.

Art. 8. — L'article L. 1214 du code des assurances est remplacé
par les dispoxitions suivantes:’

< Art. L.121-4 — Celul qui est zszuré auprés de plusieurs
assureurs par plusieurs polices, pour un méme intérét, contre un
méme rizque, doit donner immédiatement i chaque assureur
connzissance des autres assureurs.

« L'azsuré doit, lors de cette communication, frire connalire
ls nom de l'assureur avec lequel une autre assurance a £té
contraciée et lndiquer la somme assurie.

" ¢ Quand: plustieurs: asgurances contre un méme risque sont
contractées de maniére dolosive ot {randuleuse, les sanctioas
prévues i I'article L 121-3, premier alinéa, sont applicables.

« Quand elles sont contractées sans fraude, chacune d'elles
prodult ses effets dapns les limites des garanties du contrst et
dans le respect des dispositions de l'artlcle L. 1211, quelle
que golt 1a date i laquelle I'assurance aura été souscrite. Dans
ces limjtes, le bénéficlaire du contrat pent obtenir I'indemnisation
de se3 dommages an s'adressant A I'asyoreur de 503 cholx

<« Dang les rapports entre assureurs, la contribution.de chacun
d'eux est déterminée en appliquant an meontant du dommage
o rapport exiztant entre l'lndemaité qu'il auralt versée s'il
avait été goul et le montant cumnlé des indemnités gui auraient
été A la charge de chaque assureur s'll avalt été seul »

Art 9. — Dans l'article L 1112 du code des assurances les
termes: «L 1214 3 L 1218, sont remplacés par les termes:’
el 1215 & L 12148,

Art 10, — Les deux derniers alinéas de l'article L 1214 du
. £oda des azsurances sont applicables aux contrats en cours,
nonohstant toate dlspozition contraire.

La présepte lol sera exécutie comme lol de I'Etat.

Falt & Paris, le 13 julllet 1982
‘FRANCOIS MITTEREAND.

.+ +  Par ls Présldent de 12 République:
Le Premier ministre,

PICARE MAUROY,

Le ministre d'Etat, ministre de Uintérieur
¢t de lo décentralisation,
QASTON DEFTERREL
de T'économie et des finances,
JACYUUIE DELORS .
Le ministre délégué auprés du ministre de U'économie
et des finances, cliarpé du budget, .

LAURINT FABIRUL,

“Le ministre

Le. .ministre de Uegriculture,
$DITH CRISEON.
. Le ministre délégué aur affaires sociales,
chargé du travail,
JEAN AUROUL

Le ministre de lUurbanisme et du logement,
ROGER QUILLIGT.
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MINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DES TRANSPORTS ET DU TOURISME

Arrété du 1¥ avril 1994 autorisant au titre de ‘année 1994
['ouverture d'un concours pour la recrutement d'agents
d’exécution et de maitrise des personnels embarqués
d'assistance et de surveillance des affaires maritimes

NOR : EQUHI400573A

Par arfélé Ju mumstre de "éyuipement, dos transpors et du tou-
nsme ¢ du aunisiee de la fonction publigue ¢n date du 17 avnil
1094, cst aytonsée au wire de Panade 1994 ouverture d'un
cencuurs pour le regruterment Jagents d'exécution o de inuitrise des
petamnels cmbargues d wasstance ot de survarflance des atfaires
AT, .

Le numbre des places oifenes au concours est fiad & deux.

La date limite de ceteait des dossiers est fixde au £ avnl 1994,

La date fimue de dépdl des candidatures st lixde au 12 avril
1994,

La date dJes épreuves est fixée au 26 mai 1994,

La cunpusition du jury et la liste des candidats wdmis 3 cuncounr
feront 1" obpet d'amétds du minisire de I"équipement, des transpons et
du toursme.

Note. - Pour wus renscignements, les candidate doivent s'adrewer au
minisidre o I'Syurpenient, des transponts ¢t du tourisme (direclion des gens
de wmier ot de I'aliministzation pénérale, ), place Je Fontenoy, 75700 Taris
{serview AGT - pece $29). Wliphune : $4-29-31-41), ou au CIDAM, 67, rue
Frere, MMW1 BORDEAUX CEDEX (didphunc 1 S6-01-R1-01), ¢n joignant
yne enveioppe fikellés 3 leur nom ot adfexss (frmat A d), & 6 F.

Circulaire du 24 janvier 1994 relstive & la praven-
tion des inondations et i la gestion des zones
inondables

NOR: EQUUS004TIC

Paris, le 24 janvier 1994,

Le ministre o' Etar. ministre de Uimérienr ot de "amé-
wagement du territvire, le ministre de I'équipes
menat, des trunsports et du tourisme et le ministre
de Uenvironnement & Mesdumes et Megsienrs les
profets.

Le 13 juillet 1993, 1 "occasion de la communication sur 'eau du
nimstre Jde  Fenvironnement élabords en  cuncenation avec le
aistrs ‘Je 'équipemnent. des transports et du tourisme. ke Guuver-
“ent a arréié une politique en matiére de gestion des zones inon-
LY.

Cette politique répond aux ubjectifs suivants :

- interdire les implantations humaines dans les zones les pluy
dangereuses oit. quels que soient les amdnagements, la sécunté
des persuanes ne peut dtre garantie intégralement e les limrter
dans les autres zones inundables |

- préserver les cupasités d'dcoulement ¢t d'expansion des crucs
pour ne pas agpraver les risques pour les Zufics situdes en
amwont ef en aval

~ sayvaparder |'équilibre des milieux dépedant des petites crues
et la qualité des paysages souvent rernarquables du fuir de L

prozimué de Ueau cf du curaciére encure naturel des valides”

CuNComees.

La présente circulaire ost destinde & vous préciser certang aspects
de cette politigue, <1 notamment veux rejatifs & I préventiun des
wmondations. Elle wdique les muyens Je La metire en cuvte dums le
cadre de vy prérogalives en matiere d¢ nsques majeurs <t J'urba-
nixme,

Les principes a eftre en civee

Le premer pnncipe vous conduirn 3 INaténiear des zones 1non-
Uables wourmises auk adéas les plus bats, 3 veiller & ce que wat imer-
ite toute cunstruction nouvelle of 3 <aisie toutes len uppurtunites
prur réduice Je nombre des constructions cxpusées. Dans les autres
nes inondablex v les aléas wal Moty IMPOAARS, vous veillerez
1 ve que les dopostions Névessures sent prscs pour feduine fa
vulnérubilite des cumstructions yui pourmont  evenfuellememt ere

autinsées. Yous incnere? oy autorttes lovales o les pantwculiens 2 |

Prendre des ineswres adaptées pout les habilatona ¢ ustaates

Le second principe qui dout guider votre action eal la volingé de
contedler sinctement Uextension dJe Uurbamisabion dans les zones
d'expansion des crues. ¢ est-2-dire les secteurs nun urbitmnés vu peu
urbanisés et peu aménagés ok fa crue peut stocker un votume d'cau
important. Elles jouent en effet un rile déterminant en rédussunt
momentznément le débit 3 [aval. mais en ailongeant la dunie Je
I'écoulement. La crue peut nsi- dissiper son dnergie au pnx de
risques limitds pour les viex humatnes ¢t les biens. Ces zunes d'ex-
pansion de crucs jovent également le plus souvent un rdle important
duns ly strecturation du paysage et {"équilibee des éconysiémer.

Il convieat done de veiller fermement & ce que lex constructions
qui pourront éventuetlement dtre autonyées soient compitibles avec
les impératifs de 1a protection des personnes, de |'écuvulernent des
eaux, ¢t avee les autres réglementatiuns existanies en matiere d'oc-
cupation et d"utilisation du sol (notamment celles concernant la pro-
tection des paysages et 1a sauvegurde des milieux naturels),

Le tvisieme principe est déviter tout endiguement ou remblaic-
ment nouveau yui e serait pas justifié par la protection de licua
{onemnent utbanisés. Bn effef, cec aménagements sont susceplibles
d'aggraves les risques en amont et en avil.

La carographie des toner inondablex

La mise en ceuvre de ces principes implique tout d'ubord une
bonne connaissance du rnisque d'inondation. La priorité de voire
action sera donc d'éublir yne cartographic des zones inondables qui
powrra prendre la forme d'un atlas.

Doivent &we idendfiés et délimitds, d'une part, les couloirs
d*Scoulement des caux ol devront étre prohibés toutes les activités
et améaagements susceptibles d'aggraver les conditions d'écoule-
meat ef, d'autre part, les zones d’expansion des crues.

Le ministére de ('environnement conduit un prograinme de déter-
minatioa des Zonex soumises 3 des risques naturels majeury et en
particulier au risque d'inondativa. Ces actions ont permiy d"élaborer
des méthodologies. Si vous n'avez pas encore cunduil cus études
dans votre département, nous vous demandons de les engager rapi-
dement.

Dans les zones de plaines. 1z méthodalegic mise en muve pout
établir V'atlas dey zones inondables de la vallée de 1a Loire en aval
de o6 confluent avec I'Allier pourra 2tre utilement transporntée 3
d'autres cours d'ean.

Elle aboutit. dans ce cas pamiculier, 3 distinguer yuatre nivesux
d aléas en fonction de ta gravité des inondations 3 craindre en pre-
nant comme critéres la hauteur de submersion et la vitesse du cou-
rant pour la plus forte crue connue et dans le cas o celle-ti seran
plus faible qu'une crue de fréquence centennale, i prendre en
compte cette derniere.

Vous trouvercz en annexe, 3 litre d'exemple. atlas des zones
inondables du Val de Tours.

Let zones soumises 3 des crues torrennielles ou au ruisseliemnent
pluvial urbain constituent un cas pariculier: un programme speui-
fique est en cours sur vingt-quatre départements du Sud-Est. afin Je
réaliser un diagnostic rapide des secteuts soumis 3 ces deux types de
phénomenes.

L objectif est de recenser, pour des petits baysing vemants de
quelques dizaines i quelques ventaines de kilométres carrés. tuutes
les informations histociques et hydrologiques utiles, afin d'&ablie
dey fiches techniques par commune. indiquant les caractéristiques
hydrautiques des cuurs d cau et des ouvrages, ["hydrologw dy bassin
concemné et I'emprise des lits majours, et de détenuner les zones i
nsque. les constructions ot dquipements publics sensibles. les cam-
piags... Binst que les mesures de prévenuon i metire ea place.

Les premiers résultats Je ce programme seront disponibles
pontemps de 1994, Des unstrucuons particuliéres unt i adresscss
aux préfets concemes. Un guide méthodologique sera pruchumnenmant
envuyé aun préfets des autres dépanements touchés par c¢ Lype
d'aléa, afin J'engager de relles études. ]

Par sillcurs, par circulaure en Jdate du b3 décembre 199}, ugnee
sous fe double tumbre de Fa direction de 1 preventon des polluions
ct dex niques et de la direcnon Je la sévunte civile, 1l vous a o
Jemandd de créer Jdes cellules dépanementales o analyse des nxcques
@ J'information préventive. En vue Jde garantir une entiére cound-
manin entre Uévaluation du asque lnoadaton, yue prescrit la pee-
wente circulaee, et Uappeéciation generale des nsques. gue vaat
entreprendre lex cellules departementales citwes, vuun feprendrez.

2o
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telic yuelle, Vévalustion  parucubere du risque dnundanon dans
I"apprecriion génerale des riagues

Les chumps dinondution u preserver

Il est aussi nécessaire. pour assurer la cunservation des clg::mp.:s
J'ingndation qui ne sont pas actueiferncat urbanusés, de proceder &
un releve de leurs limites.

Saufl st un plan d exposition #ux risquss est appruuvé, ou publié,
vu sculement prescrit mais si son laboration cst sulfisamment avan-
cée pour pouvair aboutir rapidcment ) unc publicauen, vous lerez
proceder par ua service de [‘Etat au constat sur le temain des parties
dex champs ¢ inondation non urbunisés.

Les opérations de comstruction et lexs aménagements auturisés
serunt pris en cumpte, cependant vous cxaminercz 5Tl est possible
d’infléchir les upérations et aménugements noa chevés pour tenter
de réduire leurs vulnérabilité, dans §intérét miéme des bénéficiaires
de ces opératinns, cf vous veillerez 3 ¢z qu'ils soicnl exactement
informés du nivear du rsque.

L existence de constructions dispersées n'implique pas I'exclusion
de la zune du chump J'inondation 3 préserver. Il veus appartiendra
J"upprévier les situations locales pour tracer la limite’ du chump
d'inondation ob Fextension de I'wrbanisation deva &tre interdite.
Lorsque les inondations dventuelles sont caraciérisées par unc mon-
Iée lente des eaux ot un faible risque pour ley personnes, les espaces
libres inundables & ['intéricur des périmétres urbains devruient étro
privsitairement, chaque fois que cels est possible, réservés paur
coastituer des espaces naturels, aménagés ou non. pour la ville:

urbuins, jardins, squares. terruins de jeux, de sports... Llutilitd
suciale de tels espaces en miliew urbain n'est pas contesstable

Les modalités de mize en wuvre

La cunographic des zones inondables et le constat de ['occupation
des sols vous serviront de base pour établir les rigles générales de
In gestion de cos espaces les plus adapiées pour {'application des
principes énoncés ci-dessus. Vous cette cartographie et ces
régles 3 la connaissance des collectivités locales dés qu'elles seront
&tablies et vous donnerez une larpe publicité A cette informalion aus-
sitét aprés,

Vous veillerez également i les transmettre au préfet coordonna-
teer de bassin qui. ¢n lisison avec le président du comité de baxsin,
les verserr au volet Inondation du proset de schéma diresteur damd-
nagement et de gestion des eaux (S.D.A.G.E) en couns d'élabora-
tion. Dans le méme csprif. vous les porterez i la connarssunce des
présidents des commissions locales de I'eau. forqu'elles existent

il vous appartiendra ensuite de faire usage des outils juridiques &
vatre disposition pour que les rigles que vous aurez détermindes
soient effectivement miscs en euvme.

Lz circulaire n* 83-67 relative 3 la prise en compte des risques
natercls dans le droit des sols, que nous vous avons adressée le
20 juin 1988, décrit lex conditions de misc cn ceuvee et ["articulation
de ces différents outils : :

- ley plans d°exposition aux risques (PER):

= les plans des surfaces submersibles (PSS) :

= I'application de la procédure définie i I"anicle R, 111-3 do
code de ['urbanisme ;

- la procédure dex projets d'intdrdt générul (PIG) qui permet
d'inclure les dispesitions souhaitées dans les schémas directeurs
(SD). lex plans d'occupation des sols (POS) ou lexs plans
d'aménagement de zone (PAZ) élaborés sows la responsabilité
des collectivités locales

Si un PER Inondation est déji en vigueur. vous aurez i vérifier
que [es documents d'utbanisine SD et POS respectent lex dizposi-
tions du PER. et v'il existait dey divergences importanies, i informer
Tes autorités compétentes de la nécessité de remanier leur document
d’urbenisme . en tant que de besoin vous pourrez fiire dans ce cas
application des dispositions relatives au PIG.

Nous attirons votre attention sur le fait qu'en 1"étar actuel du droit
Ia différcnciation de la constructibilité selon que le terrain et situé i
Iinérieur d'un espace urbanisé ou i l'extéricur de celui-ci n'est
possible qu'en aduptamt le zonage d'un POS ; C'est pourquui hous
vous demandons de vous engager dans cette voic, meme 3'il existe
un PSS on vigueur sur le méme temtoine.

Vous cunstitucrez un peojet de peotection qui cownportera I"atlus
es zunes inundables, une notice dans laquelle figureront les objec-
tils de la pulitique de I'Etut et les pnncipes 3 mettre en auvre qui
st exposés dang la présente crrculutre dinsi Que lex prescriprions
yénérales qui conditiounent leuc application et |2 cane Jes chanps
Junondation o présetver. Ce proget sem mis 3 la Jisposswon du
public et vous fomuliserez pur une déxision cete publicité, Vous
prendres ensuite un arrcid le qualifiant de projet Jintérét général Jde
pratectivn {(PIG) et le purterez 3 la connussance des collectuvites
cuncemen dany le cudre des procddures Jdea SD. des POS ¢t des

L p— .

' PAZ. Yuua vous naaurerer ersuite de sa prise en comple iny g
docunients J urhamisme

Nuus vous rappelons que, hors o cas prévy o Uamcte 1, 123.7.)
devzieme alinga, du cude de Uurbamismie, que vius sérez amené g
mettre en cuvee en cas de néczysng, Bt ext assocré 1 da procé-
dure I"éluburauan des POS et que les pénmetres 3 définir paur ley
zones urbunisables dorvent étre arréids en cuncertation entre les rol-
lectivités locules responsables ef les services de {"Elat

Compte teny de 'urgence qui »"attache 3 ces procédures concoy-
rant 3 la sécurué de la population ct i fa limitwtion du nsyue de
dommages aux biens. il convient quc les scrvices de 'Etit engagent
rapifement les études nécessaires 1 la défintion du projet de protec-
tion pour étre en mesure de présentee danx lex meilleurs détais ey
propositions de 'Etwt aux collectivites locales des le début de [a
procédurs.

En auendant la mise en @uvre e ves différents outils jundiques.
vQus vous appuiercz duns toute la mesvre du passible sur les PSS en
vigueur cf sur lex dispositions du reglement national d'urbanisme,
Vous pourrez en particulicr fure application de 'article R. 121.2, §;
les atfas et ley reglex de gestion que vous aurez arrétées ae sunt pus
directement opposables aux tiers, clles peuvenl vous permicitrs de
motiver et de jusiifier vos déqsivns.

Enfin, vous ferez usage du contrdle de légalité i I'égurd des
documents d'urbanisme ou i I"égand d"autorisatwns de construire oy
d'occuper le 5ol dont il vous apparuitrait qu'ils ne respecient pas ley
prncipes énoncés icl. alors que vous auriex fait usage des dil-
fétentes voies de dJroil susmentionnées. ou si vous estimez qu'il
aurait d& étre fait spplication de I'anicle R, 111-2.

Nous vous’ demanduns de nous rendre réguliérement comple de
I"application de la présente instruction sous les timbres de la direc-
tion générale des collectivités locales, de la direction centrale de la
sécurité civile, de la.direction de "architecture et de'I"urbunisme. de
la direction de Iz prévention des pollutions et des risques ot de la
direction de I'eau.

. Le ministre de I'équipement, des trunsports
et du tourisme,
BernakD Bosson
Le ministre d'Etas, ministre de Uintérieur
et de l'aménagement du territoire,
CHARLES PASQUA

Lt ministre de I'envirunnement,
Micrirl, BazNiEr

ANNEXE

INONDATIONS DE PLAINE

Prescriptions générales vizsunt & interdire |'extension de I'urbaniza-
tion dans les tones inondubles et @ limiter la vulpérahilité des
constructions nouvelles culorisées

Let prescriptions ci-aprés constituent un exempie qui devra dtre
adapté aux diverses situations locales et & ["outil juridique utilisé.

Elles supposent I'établissement préalable d'une cartugraphic du
risque d'inondation pouvant preadre la forme d'un atlay des zones
inondables et une délimitation des champs d'inondation non urbani-
3és O préserver.

Ces prescriptions pourraient dtre repriscs dans un projet d'intérét
général, dans des riglements de plans d'occupations des sols, ou
dans des wrrétés pris en application de l'article R, 11]-) du code de
I'urbanisme, ou des plans d'exposition aux risques d'invadation.

Aucune coastruction pouvelle, ni extension de 1'emprise au 3ol
des constructions existantes ne sera autorisé dans lex zunes ol |'aléa
est le plus fort, seuls seront admus les travaux et ouvrages destings 3
réduire les risques

Dans les champs d'inondation 3 préserver en dehors des parties
actuellement urbanizées, seules pourront &ure avionsées, 3 condition
de ne pas uggraver les risques ni den provoquer de nouveaux :

= U"adapuation, 1a réfection et I'extcnsion mesurée des construce

fions existantey ;

= les constructions ct instullations nécezsuires I des eyquipements

collectifs, a2 "exploitation agricole, 3 la mise en valeur des ces-
sources aaturelles, suux réserve quisiles ae Uagsent pas 1'objet
d'une uccupation humaine permanente dany les zones o Maléa
rendrad cetle situation Jangeteuse,

Poue toutes les construchons of vuvrages gut scrunt autonsds, les

. Cunstructeurs deveonl premdre outes les rcsures pdceasaires pour
que les constructiuns et vuviages résistent aua lofees exerudes par
fes évoulements de la crye Je reference telle gu'elle 2t détine dans

| Vatlas des zones inondable.
Les suusosuls wont aterdis dans toute bt wome inondable

cgedo
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L. empnse i sol des construchions ac dépanera i e quan Jo la |

suftace des werans ()

Le premuer mivezu de plancher Je toutes les consiruclions seri du
minmum a | métre au-dessus de l2 cute invyenne Ju terram naturet
caviroanant (2}

Le premier neveau habitable dus mmeubles 3 usage J habuatiun
cullecuve sera placé au moins au miveay de da crue de reéférence.

<

Lus Conslruchions i usays J habutatiom  nalees, ou Lriupees
comporictont un second mivesu hattable au promcr ctuge

Les clotutes fummant ubstacle a !'éeoulement des cuus sont iter-
dites (3).

(1) Propucion 3 détchmuer en forction de chaque uruatun locale

12y De 0.70 métee 4 | meue 3 detcrminer en fuaction Je chague wituaton
locale .

1)) Définition 3 préciscr en Ponction J¢ chaque silualioa locale.

2.4
c10
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